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HpaBHJ’IB 3a TEXHUKAra Ha 0E30MacHOCT 3a CIIEKTPUYICCKHU CPEACTBA 3a
TIPOU3BOACTBO BHB B3PDUBOOIIACHH 30HH. Axo He paSGHpaTe €31Ka Ha
TOBA PBKOBOJICTBO MMa BB3MOKHOCT J1a CH ITOPHYATE IIPH HAC €THO
PBKOBOJCTBO, IPEBEJICHO Ha €3UKa Ha Bamara CTpaHa.

3asiBiaenne 3a croTBeTcTBHE ¢ EG

TIpoussogurenst EndresstHauser neknapupa ¢ ToBa 3asiBlieHHE 3a
CHOTBETCTBHE U C Ipe/siBsiBaHeTo Ha ceprrdukara CE, 4e T03u npomykT
OTroBapsi Ha H3MCKBAHUATA HA CHOTBETHUTE €BPONEHCKH AUPEKTHBH.
IIpunaranure TUPEKTHBH, HOPMH M JIOKYMEHTH Ca YKa3aHH B 3asiBICHUETO
3a ChOTBETCTBHE.

Bezpecnostn{ pokyny pro elektrické pfistroje v mistech s nebezpe¢im
vybuchu. Pokud nemdte moznost pfecist si tento névod, miZete si u nés
objednat ndvod pfelozeny do svého jazyka.

Prohléd$eni o shodé s ES

Spole¢nost Endress+Hauser prohlasuje prostfednictvim tohoto prohlésent
a pouzitim znacky CE, Ze tento vyrobek vyhovuje piisluSnym evropskym
smérnicim. Zminéné smérnice, normy a dokumenty jsou uvedeny v
ProhléSenf o shodé.

Sikkerhedsforskrifter for elektriske apparater certificeret til brug i
eksplosionsfarlige omrader. Hvis du ikke forstar denne manual,
kan en oversat kopi af den pa dit eget sprog bestilles fra os.

EF-overensstemmelseserklering

Med denne overensstemmelseserkleering og tilfejelsen af CE-meerket sikrer
producenten Endress+Hauser, at produktet er i overensstemmelse med
relevante europziske direktiver. Dokumentation for overensstemmelsen
gives i de anferte direktiver, standarder og dokumenter.

Odnyieg aoQaAeing NAEKTPIKOV GUGKEVMV Y10 EMKIVOVLVES yia EKpNEN
TEPLOYES. X TEPIMTMOT TOL deV UTOPEite VoL SLOPACETE AVTES TIG
odnyieg, Tote pmopeite va mopayyeilete £vo avTiTOTO HETAPPACHEVO
ot YAOGGO GOg.

ANnroon mototnrog EK

Me avti| T MA®oTN TETOTNTOG KAl TNV TOTOHETNGN TOV GTHATOG

CE o kataokevaotg EndresstHauser dnidvet, 61t avtd 1o mpoidv
GULOPPAOVETAL LLE TIG EVPAOTATKEG 00N YIES TOV TPETEL VAL EPUPLOGTOVV.
Ot 0d1yieg, Ta TOPOTLTOL KoL TAL £YYPOPA TOV EQUPUOGTIKOV
OVOQEPOVTOL TN ONAMOT TGTOTNTOC.

Instrucciones de seguridad de aparatos eléctricos homologados para su
utilizacién en dreas expuestas a riesgos de deflagracién. Si no entiende
este manual, puede pedir un ejemplar en su idioma.

Declaracién de conformidad CE

Por la presente declaracién y la inclusion de la marca CE, el fabricante
Endress+Hauser, declara que el producto cumple con las directivas
europeas pertinentes. Las directivas, normas y documentos de aplicacién
se indican en la declaracién de conformidad.

Ohutusjuhised plahvatusohtlikus keskkonnas kasutatavate
elektriseadmete kohta. Kui Te ei saa kédesolevast juhendist aru, voite
meilt tellida Teie riigikeelde tolgitud juhendi.

EL vastavusdeklaratsioon

Tootja Endress+Hauser kinnitab juurdelisatud vastavusdeklaratsiooni
esitamisega ja CE-margise kandmisega tootele, et kdesolev toode vastab
kohaldatavate Euroopa Liidu direktiivide nduetele.

Kohaldatavad direktiivid, standardid ja dokumendid on &ra toodud
vastavusdeklaratsioonis.

Turvallisuusohjeita sdhkolaitteille, jotka on vahvistettu kdytettévéaksi

meiltd kddnnoksen omalla kansallisella kielelldsi.

EU-vaatimustenmukaisuustodistus

Valmistaja Endress+Hauser vakuuttaa télld vaatimustenmukaisuustodistuksella
ja CE-merkin kiinnittdmiselld, ettd tdmd tuote tdyttdd sovellettavien
EU-direktiivien mdérdykset. Sovellettavat direktiivit, normit ja dokumentit on
merkitty vaatimustenmukaisuustodistukseen.

Biztonsdgi informdciék robbandsveszélyes tertiletre val6 elektromos
eszk6z0khoz. Amennyiben nem tudja elolvasni ezt az Gtmutatot, akkor
megrendelheti az On anyanyelvére leforditva is.

EK-megfelel§ségi nyilatkozat

Az Endress+Hauser mint gyarté jelen megfelelGségi nyilatkozattal és a
CE-jelzés felhelyezésével kijelenti, hogy ez a termék megfelel az alkalmazandd
eurépai irdnyelveknek. Az alkalmazott irdnyelvek, szabvényok és
dokumentumok a megfelel@ségi nyilatkozatban fel vannak tiintetve.

Istruzioni di sicurezza per apparecchiature elettriche certificate per
1'utilizzo in aree con pericolo di esplosione. Se il presente manuale non
risulta comprensibile potete ordinarcene una copia tradotta nella
vostra lingua.

Dichiarazione di conformita CE

Con questa dichiarazione e con l'applicazione del marchio CE, il costruttore
Endress+Hauser, assicura che il prodotto & conforme alle direttive europee
vigenti. Prova della conformita e fornita dall'osservanza delle direttive, delle
norme e dei documenti elencati.
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Elektros jrenginio saugumo nurodymai, susije su sprogimo zonomis.
Jeigu negalite perskaityti Sios instrukcijos, kreipkités j mus, kad
uzsisakytuméte j jusy gimtaja kalba iSversta instrukcija.

EB atitikties deklaracija

Gamintojas Endress+Hauser $ia atitikties deklaracija ir CE Zenklinimu
patvirtina, kad gaminys atitinka taikytinas ES direktyvas. Taikomos
direktyvos, normos ir dokumentai yra pateikiami atitikties deklaracijoje.

Drosibas noradijumi elektrisko darba instrumentu lietoSanai apgabalos,
kas paklauti spradzienbistamibai. Ja Jums nav iespéju izlasit Sos
noradijumus, Js varat pasitit pie mums tulkojumu Jusu valsts valoda.

ES atbilstibas apliecinajums

RaZotajs Endress+Hauser ar 3o atbilstibas apliecinajumu un CE zimola
lietojumu apstiprina, ka produkts izgatavots sakana ar atbilstoSajam
Eiropas vadlinijam. Piemérotas vadlinijas, normas un dokumenti atrunati
atbilstibas apliecinajuma.

Veiligheidsinstructies voor elektrisch materieel in explosiegevaarlijke
omgeving. Wanneer u deze handleiding niet kunt lezen, kunt u een in
uw landstaal vertaalde handleiding bij ons bestellen.

EG Conformiteitsverklaring

De leverancier Endress+Hauser waarborgt met deze verklaring en het
aanbrengen van het CE-teken, dat dit product overeenstemt met de
geldende Europese richtlijnen. De geldende richtlijnen, normen en
documenten zijn aangegeven in de conformiteitsverklaring.

Wskazéwki dot. bezpieczeristwa dla urzadzen elektrycznych stosowanych
w obszarze zagrozonym wybuchem. Jesli niniejsza instrukcja napisana
jest w jezyku, ktérym sie nie postugujesz, mozesz zaméwic u nas
przettumaczony dokument.

Deklaracja zgodno$ci WE

Producent Endress+Hauser w niniejszej deklaracji zgodno$ci wraz z
nadaniem znaku CE o$wiadcza, ze produkt ten jest zgodny z obowiazujaca
Europejska Dyrektywa. Zastosowane wytyczne, normy oraz dukumenty
podane sa w deklaracji zgodnosci.

Instrugdes de seguranga para dispositivos eléctricos certificados para
utilizacdo em 4reas de risco de incéndio. Se ndo compreender este
manual, pode encomendar-nos directamente uma cépia na sua lingua.

Declaracdo de conformidade CE

Com esta declaracdo de conformidade e a aplicacdo da marca CE, o
fabricante Endress+Hauser, garante que o produto obedece as directivas
europeias a aplicar. As directivas, normas e documentos sdo apresentadas
na declaracao de conformidade.

Indicatii de sigurantd pentru mijloacele de productie electrice pentru zonele
periclitate de explozie. Dacd nu puteti citi aceste instructiuni, atunci puteti
comanda la noi instructiunile traduse in limba tarii dumneavoastra.

Declaratie de conformitate CE

Producatorul Endress+Hauser declaré prin declaratia de conformitate aldturatd
si prin aplicarea semnului CE ca acest produs corespunde directivelor europene
aplicabile. Directivele, normele aplicate si documentele sunt mentionate in
declaratia de conformitate.

Bezpecnostné pokyny pre elektrické zariadenie prevddzkované v
priestoroch s nebezpecenstvom vybuchu. Ak nemdte moznost’ precitat’ si
tento ndvod, moZzete si u nds objednat’ ndvod preloZeny do svojho jazyka.

Vyhlésenie o konformite s ES

Spolo¢nost Endress+Hauser vyhlasuje prostrednictvom tohto vyhlésenia

o konformite a pouzitim znacky CE, Ze tento vyrobok vyhovuje prislusnym
eurdpskym smerniciam. Zmiefiované smernice, normy a dokumenty sd
uvedené vo Vyhlésenf o konformite.

Varnostni napotki glede elektrine opreme, namenjene za uporabo v
eksplozivnih obmogjih. Ce teh navodil ne morete razumeti, lahko pri nas
narodite prevod v vas$ jezik.

Pojasnilo glede potrdila o skladnosti EU

Proizvajalec Endress+Hauser s to izjavo o skladnosti in navedbo oznake

CE izjavlja, da je ta izdelek skladen s predpisanimi evropskimi smernicami.
Upostevane smernice, standardi in dokumenti so navedeni v izjavi o skladnosti.

Sdkerhetsforeskrifter for elektrisk utrustning certifierad fér anvandning i
explosionsfarliga omraden. Om du inte forstar denna manual, kan en
Oversatt kopia pa ditt eget sprak bestéllas fran oss.

EG-forsédkran om 6verensstimmelse

Endress+Hauser forsékrar med vidstdende forsékran om Gverensstimmelse
och med CE-mérkningen att denna produkt 6verensstdmmer med de
tillampbara europeiska riktlinjerna. De tillimpade riktlinjerna, normerna
och dokumenten anges i férsékran om &verensstdmmelse.

Endress+Hauser



Topcal / Topclean

Sicherheitshinweise fiir elektrische Betriebsmittel in explosionsgefahrdeten Bereichen

Endress+Hauser

Sicherheitshinweise fiir elektrische Betriebsmittel

in explosionsgefahrdeten Bereichen gemafR

Richtlinie 94/9/EG (ATEX 95)

Kennzeichnung nach RL 94/9/EG (ATEX 95) Il 2G E Ex ib lIC T4
[ Gerategruppen T
gilt fir Geréte zur Verwendung in Untertagbetrieben von Bergwerken
| | sowie deren Ubertageanlagen, die durch Grubengas und/oder brennbare
Staube geféhrdet werden kénnen.
I gilt fur Gerate zur Verwendung in den (brigen Bereichen, die durch eine o
explosionsfahige Atmosphare gefahrdet werden kénnen. |
Geratekategorie ‘
> |o T
Sl5§
EgES
O @O © Definition
g o
o Sm &
Geréte dieser Kategorie sind zur Verwendung in Bereichen bestimmt,
1G | 1D |in denen eine explosionsfahige Atmosphére, die aus einem Gemisch
©) | 20y | von Luft und Gasen, Dampfen oder Nebeln oder aus Staub/Luft-
Gemischen besteht, stdndig oder langzeitig oder haufig vorhanden ist.
Geréte dieser Kategorie sind zur Verwendung in Bereichen bestimmt,
2G | 2D | in denen damit zu rechnen ist, dass eine explosionsfahige Atmos-
(1) | 21) | phére aus Gasen, Dampfen, Nebeln oder Staub/Luft-Gemischen
gelegentlich auftritt.
Geréte dieser Kategorie sind zur Verwendung in Bereichen bestimmt,
3G | 3p | in denen nicht damit zu rechnen ist, dass eine explosionsfahige
Atmosphére durch Gase, Dampfe, Nebel oder aufgewirbelten Staub
@) | 22) | quftritt, aber wenn sie dennoch auftritt, dann aller Wahrscheinlichkeit
nach nur selten und wéhrend eines kurzen Zeitraums.
g:f (Die Zahlen in Klammern entsprechen der Zoneneinteilung nach IEC)
>
E nach Europanorm hergestellt = E
s M
g Explosionsgeschiitztes elektrisches Betriebsmittel = Ex:
3
Q
£ Zundschutzarten
5
= EN 50014ff bzw. EN 60079
d | Druckfeste Kapselung n | Nichtzlindféhige Betriebsmittel
e | Erhdhte Sicherheit m | Vergusskapselung
i | Eigensicherheit (ia/ib)
Explosionsgruppe
O]
w Gase, Dampfe Minimale
g (Beispiele) Zindenergie
| [mJ]
O]
= - Ammoniak - 1A
S - Aceton, Benzin, Benzol, Diesel, Essigsaure, 0,18 1A
§ Ethan, Ether, Hexan, Methan, Propan
> - Ethylen, Isopren, Stadtgas 0,06 1IB
w - Acetylen, Schwefelkohlenstoff, Wasserstoff 0,02 11C
Ziindtemperatur
Maximale Oberflachentemperatur
450 °C 842 °F T1
300 °C 572 °F T2
200 °C 392 °F T3
135°C 275 °F T4
100 °C 212 °F T5
85°C 185 °F T6
— a0006877-de
3



Komplette Messeinrichtung Topcal / Topclean

Komplette Messeinrichtung

CPC30-G
|
|
- A >:<A>
|
Zone 0/1 Zone 1 !
|

20004849

Abb. 1:  Komplette Messeinrichtung CPC30-G

A Melde- und Steuersignale: Armaturenposition, Armatur verfahren, Programmstopp

B Holdeingang, sechs Relaiskontakte, 2 x Stromausgang 0/4 ... 20 mA

1 Armatur CPA475 mit pH-/Redox-Elektrode 7 Injektor CYRI0Z-E12

2 Messumformer Mycom S CPM153-G 8 Spiilblock CPR40

3 Steuereinheit CPG30-G 9 Reinigungsldsung

4 Hilfsenergie fiir Mycom S CPM153-G 10 Elektrische Leitung

5 Versorgungs-/Steuerkabel fiir CPG30-G 11 Druckluft

0 Multischlauch 12 Flissigkeiten / Reinigungsgemisch

4 Endress+Hauser



Topcal / Topclean Komplette Messeinrichtung

CPC310-G
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Abb. 2:  Komplette Messeinrichtung (Ex-Bereich)
A Melde- und Steuersignale: Armaturenposition, Armatur verfahren, Programm-Stopp
B Holdeingang, sechs Relaiskontakte, 2 x Stromausgang 0/4 ... 20 mA
1 pH-/Redox-Sensor 8 Fordereinrichtung fiir Reinigungs-, Pufferldsungen
2 Armatur Cleanfit P 9 Heilldampf / Wasser / Reinigungsmittel (optional)
3 Messumformer Mycom S CPM153-G 10 Spiilblock mit Spiilwasserventil
4 Hilfsenergie fiir Mycom S CPM153-G 11 Elektrische Leitung
5 pH-Spezialmesskabel 12 Druckluft
6 Kommunikations-/Versorgungskabel 13 Medien (Reiniger, Puffer, Heildampf etc.)
7

Steuereinheit CPG310-G

Endress+Hauser 5
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Verdrahtung

CPC30-G

Verdrahtung
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Anschlussplan CPC30-G (Mycom S CPM153-G mit Steuereinheit CPG30-G)

Abb. 3:




Verdrahtung

CPC310-G

Topcal / Topclean
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Anschlussplan CPC310-G (Mycom S CPM153-G mit Steuereinheit CPG310-G)

Abb. 4:
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Verdrahtung Topcal / Topclean

Verdrahtungsbeispiel fiir CPC30-G

Mycom CPM 153-G CPG 30-G
s
externe Binarer & o
Eingang E1
Hold Mgk S - Zi
Binarer R
Eingang E2 i
gang L L8l -
'_g 86 L+L—
@ —
Hilfsenergie E —
31 ? —
3, Stromausg. 1 o % 2B.6x
- £ ? Stahl —
=4 94, Binérausgabe|
34 Stromausg. 2 & Amet 9175/ _
10-14-11-11s
Armatur < —
Ausfall - Messen —
S -
Wartung = —
<
= —
Funktionskontr. —
Exib l Armatur L+ L~ —
Hilfs- Grenzwert pH Service 6 L
- (]
energie :g Armatur 6 —
L+L- @ L z.B.3x —
3
Relais 4 b4 Programm Stahl 9170/ |—
eas faut 10-11-11s
Luft
Relais 5 Pneumatikanschluss -
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gg_,HiIfsenergie % S Wasser 47,
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Elektrode Temperatur 5 ZUSTEZZ:M" Reiniger 51 ventil
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Abb. 5: Verdrahtungsbeispiel fiir ein komplettes System, Steuereinheit CPG30-G mit CPM153-G, im Ex-Bereich

8 Endress+Hauser



Topcal / Topclean Verdrahtung

Verdrahtungsbeispiel fiir CPC310-G

Mycom CPM153-G CPG310-G
/— - B Binarer e 86, L+ L-ext
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Abb. 6:  Verdrahtungsbeispiel fiir ein komplettes System, Steuereinheit CPG310-G mit CPM153-G, im Ex-Bereich
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Elektrischer Anschluss

Topcal / Topclean

Elektrischer Anschluss

CPC30-G

B\

Nicht-explosionsgeféhrdeter Bereich

10

Abb. 7:  Elektrischer Anschluss CPG30-G
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Topcal / Topclean

Elektrischer Anschluss

CPC310-G
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£\
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Abb. 8:  Elektrischer Anschluss CPG310-G
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Pneumatischer Anschluss Topcal / Topclean

Pneumatischer Anschluss

CPC30

&y, Hinweis!
m Die Druckluftleitung ist bauseits zu stellen. ®
m Die Luft muss gefiltert (50 um), 61- und kondensatfrei \
sein.
Der Leitungsdurchmesser muss min. 10 mm betragen.

1. Schrauben Sie das Manometer in das Gewinde des ©
Druckminderungsventils ein. g
Mit dem Druckminderungsventil regeln Sie den Luft-
druck (optimal sind 5 bar).

2. SchlieBen Sie die Druckluftzufuhr an das Druckminde-
rungsventil an.
; =
¥ Achtung!
Beachten Sie die Einbaurichtung des Druckminde-
rungsventils. Die Durchflussrichtung kénnen Sie an
den Pfeilen oben auf dem rechteckigen Block des Ven-

tils erkennen.

3. Vom Ausgang des Druckminderungsventils schlieBen
Sie die Druckluftleitung am Anschluss I mit 4 bis 6 bar
an.

Ziehen Sie die Verschraubung handfest (ca. 0,5 Nm)

an. F=oE
4. SchlieBen Sie die Druckluftleitung fiir die Steuerung L” 3
des Wassers vom Injektor CYR10Z-E12 am Anschluss o
H an. 3 - [T
5. SchlieRen Sie die Druckluftleitung fiir die Steuerung ®_
des Reinigers vom Injektor CYR10Z-E12 am Anschluss E g
G an.
'
7N
5
6

20004905

Abb. 9:  Anschlielen der Druckluft an CPG30

Druckluft
Druckminderungsventil
Injektor CYRI0Z-E12
Rohrtrenner (bauseits vorsehen)
Treibwasser 2 ... 12 bar
Reiniger

S A WN o~

CPC310

Der pneumatische Anschluss des CPC310 im Ex-Bereich entspricht dem Anschluss im
Nicht-Ex-Bereich.

Folgen Sie daher fiir den pneumatischen Anschluss den Anweisungen im Kapitel "Medienanschluss"
in der Betriebsanleitung.

12 Endress+Hauser



Topcal / Topclean Geréteidentifikation

Gerateidentifikation

Steuerschrank CPG30-G

Typenschlissel

CPG30-G

I— Zusatzausstattung (nicht ex-relevant)
Kabelverschraubung (nicht ex-relevant)

Hilfsenergie
6 = Stromversorgung durch Mycom S CPM153-G

Ansteuerung fur externe Ventile
0 = keine zusétzlichen Ventile ansteuerbar
2 = Ansteuerung fiir 1 externes Ventil

a0006973-de

Reinigungssystem CPC30-G

Typenschlussel

CPC30-G.........
Parametrierung (nicht Ex-relevant)
Zusatzausstattung (nicht Ex-relevant)

Lange Multischlauch (nicht Ex-relevant)

L—— Kabelanschluss (nicht Ex-relevant)

—— Sprachausfuhrung (nicht Ex-relevant)

——— Hilfsenergie
Stromversorgung durch Mycom S CPM153-G

Messausgang Mycom S

A = 2 Stromausgange 0/4 ... 20 mA, passiv

C = HART mit 2 Stromausgangen 0/4 ... 20 mA passiv
E = PROFIBUS-PA ohne Stromausgange

Messeingange Mycom S (nicht ex-relevant)

Ansteuerung fir externe Ventile
0 = keine zusatzlichen Ventil ansteuerbar
2 = Ansteuerung fur ein externes Ventil, Ex

a0007242-de

Endress+Hauser 13



Kennzeichnung

Topcal / Topclean

14

CPC310-G

Typenschlissel

CPC310-G.........

Einstellung (nicht Ex-relevant)
Zusatzausstattung (nicht Ex-relevant)
Lange Multischlauch (nicht Ex-relevant)
Kabeleinfuhrung (nicht Ex-relevant)
Sprachausfuhrung (nicht Ex-relevant)

Hilfsenergie
Stromversorgung durch Mycom S CPM153-G

Messausgang Mycom S

A = 2 Stromausgange 0/4 ... 20 mA, passiv

C = HART mit 2 Stromausgangen 0/4 ... 20 mA passiv
E = PROFIBUS-PA ohne Stromausgange

Sensoreingang Mycom S (nicht ex-relevant)

Material Spulblock, O-Ring, Anschluss (nicht Ex-relevant)

Kennzeichnung

a0006854-de

CPG30

Made in Germany, D-70839 Gerlingen

Endress+Hauser

Serial no.

Order code CPG30-G2600
41000605G09

Ambient temp.: 0 < Ta < +50 °C

136032-4416-4C

C E% IIC T4
s EX5 02 02 30266 003 A-

112G
EEx ib

20004842

Abb. 10:  Typenschild CPG30-G (Beispiel)

CPG310

Made in Germany, D-70839 Gerlingen

Endress+Hauser

Serial no.

Order code CPG310
42001005G09

Ambient temp.: 0 < Ta < +50 °C

140109-x416-4D

3 IIC T4
c €S @ EX5 02 02 30266 003 A->

112G
EEx ib

20004844

Abb. 11:  Typenschild CPG310-G (Beispiel)

Endress+Hauser



Topcal / Topclean

Temperaturbereiche

Endress+Hauser

Temperaturbereiche

Kenngrofe Temperaturbereich
Umgebungstemperaturbereich T, -10 ... 450 °C
Hinweis!

Bei Einhaltung der angegebenen Mediumstemperaturen treten an den Betriebsmitteln keine fiir die

jeweilige Temperaturklasse unzuldssigen Temperaturen auf.

Elektrische Anschlussdaten

Bei den folgenden Anschlusswerten der Steuereinheit CPG30-G / CPG310-G handelt es sich um
sicherheitstechnische Grenzwerte, die nicht {iberschritten werden diirfen.

Kenngrofe Anschlussdaten Stromkreis
Stromversorgung iiber Mycom S CPM153-G

Speisestromkreis tiber Anschlussklemmen L+, L- siehe Anschluss- i
(eigensicherer Anschlussklemmenblock) daten in XA233C/07
Kommunikationsstromkreis tiber Anschlussklemmen RS485 A und B ib
Externe Steuereingénge

Eigensichere Optokopplerschnittstellen zum Anschluss eigensicherer

Stromkreise in der Ziindschutzart EEx ia IIC oder EEx ib IIC

Anschlussklemmen 81/82, 83/84, 85/86, 87/88,91/92,93/94

Maximale Eingangsspannung U; 30V

Maximale innere Kapazitdt C, vernachldssigbar

Maximale innere Induktivitdt L; vernachldssigbar

Externe Steuerausginge

Eigensichere Optokoppler-Steuerausgénge zum Anschluss eigensicherer ib
Stromkreise in der Ziindschutzart EEx ia IIC oder EEx ib IIC

Anschlussklemmen 61/62, 65/66

Maximale Eingangsspannung U; 30V

Maximale Eingangsstromstérke [; 100 mA

Maximale Eingangsleistung P 1w

Maximale innere Kapazitdt C, vernachldssigbar

Maximale innere Induktivitdt L; vernachldssigbar

15




Ersatzteilliste Topcal / Topclean

Ersatzteilliste
CPG30-G

Kit-Bezeichnung Bestellnummer
Elektronikmodul Ex 51510999

Pneumatikmodul Ex 5 Ventile 51507111

Pneumatikmodul Ex 3 Ventile 51508154

CYR10Z-E12 Ersatzinjektor 51517478
Hinweis!

16

Ersatzmodule fiir die Verwendung sowohl im Ex- als auch im Nicht-Ex-Bereich finden Sie in der
BA235C/07/de.

CPG310-G
Kit-Bezeichnung Bestellnummer
Elektronikmodul Ex 71029975
Pneumatikmodul Ex 8 Ventile (Piezo) 71029971
Einzelventil Ex (Piezo-Ansteuerung) 51507450
Hinweis!

Ersatzmodule fiir die Verwendung sowohl im Ex- als auch im Nicht-Ex-Bereich finden Sie in [hrer
Betriebsanleitung zum Topcal S CPC310.

Sicherheitshinweise

Achtung!

m Die Steuereinheiten CPG30-G / CPG310-G diirfen nur an den Messumformer Mycom S
CPM153-G, EG-Baumusterpriifbescheinigung DMT 01 ATEX E 174, angeschlossen werden.
Die elektrische Verbindung erfolgt {iber das mitgelieferte Verbindungskabel
CPM153 - CPG30 / CPG310

m Beachten Sie die Errichtungsbestimmungen fiir eigensichere Betriebsmittel in explosions-
gefdhrdeten Bereichen (EN 60079-14).

m Der Anschluss des Gerdtes muss gemdB Anschlussplan (Abb. 3 bis 6 dieser Dokumentation)
erfolgen!

m An die Anschlussklemmen P1/P2, P3/P4 und P5/P6 diirfen nur die Niveausonden VKS4/1-B,
Bestell-Nr. 51507458, angeschlossen werden.

m Achten Sie auf fachgerechte Montage, um die Gehduseschutzart (IP54) zu erhalten (Kabel-
einfithrungen fachgerecht montieren)!

Endress+Hauser



Topcal / Topclean Konformitdtserklarung

Konformitatserklarung

Konformitdtserklarung
Endress+Hauser sichert mit dieser
Konformitétserklarung zu, dass das

Produkt mit den Vorschriften der
europdischen EMV-Richtlinie E] @

Level Pressure Temperatute Liquid Systems Registration  Services Sotutlons
89/336/EWG und der ATEX-Richtlinie Andysis - Components
Q4/Q/EG iibereinstimmt. EG 107B/07/33
Die Ubereinstimmung wird durch die EG-Konformitétserkldrung
Einl}altung der 1n der Konformitdts- EC Declaration of Conformity
erklarung aufgefithrten Normen CE Déclaration de Conformité
nachgewiesen.
Endress+Hauser Conducta
Benannte Stelle Gesellschaft filr Mess- und Regeltechnik mbH+Co. KG
Die Baumusterpriifung der Steuereinhei- Dieselstrasse 24, D-70839 Gerlingen
ten CPG30-G und CPG310-G wurde erklirt in alleiniger Verantwortung, dass die Produkte
durch die folgende benannte Stelle gemaB declares in sole responsibility that the products
. R déclare sous sa seule responsabilité que les produits
Anhang Il der ATEX-Richtlinie 94/9/EG
ausgefiihrt: Topcal S Control unit CPG310
Topclean S Control unit CPG30
TI'JV Product Service GmbH EG-Baumusterpriifbescheinigung:
D-70794 Filderstadt EC type examination certificate: EX5 02 02 30266 003

Certificat de 1'examen CE de type :

mit den Verschriften folgender Européischen Richtlinien {ibereinstimmen:
are in conformity with the regulations of the following European Directives:
sont conformes aux prescriptions et directives Européennes suivantes:
94/9/EG (Geréte zur Verwendung in explosionsgeféhrdeten Bereichen)
{Equipment for use in potentially explosive atmospheres)
{Appareils et systémes de protection en atmosphere explosive)
89/336/EWG {Elektromagnetische Vertriglichkeit)

{Electromagnetic Compatibility)

{Compatibilité électromagnétique)

Angewandte harmonisierte Normen oder normative Dokumente:
Applied harmonized standards or normative documents:

Normes harmonisées ou documents normatives appliguées:

EN 50014:1997 + Corrigendum 1998 / A1:1999 / A2:1999
EN 50020:1994, EN 60079-14:1998

EN 61326:1997 / A1:1998

Benannte Stelle fiir OS-Uberwachung: EXAM BBG Priif- und Zertifizier GmbH
Notified body for QA control: Kennnummer / Identification number /
Organisme notifié pour l'assurance qualité : numéro d'identification {0158)

Gerlingen, 29. November 2006

Dr. Wolfgang Babel
(Geschifsflibwer / Managing Director / 2.D.G.)

Endress+Hauser

People for Process Automation

20007245
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Konformitdtserklarung

Topcal / Topclean

Systembescheinigung

Durch die EG-Konformitétshescheinigung
Nr. EX8 07 02 30266 016 wird
bescheinigt, dass das vollautomatische
Mess-, Reinigungs- und Kalibriersystem
Topclean CPC30-G bzw. Topcal
CPC310-G, bestehend aus dem Feld-
messgerdt Mycom S CPM153-G und dem
Steuerschrank CPG30-G / CPG310-G
den einschldgigen Anforderungen der
Richtlinie 94/9/EG entspricht.

Das Gesamtsystem wurde auf Einhaltung
der Anforderungen von EN 60079-14
iberpriift und bescheinigt.

18
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ZERTIFIKAT @ CERTIFICATE &

&

Product Service

EG-Konformitatsbescheinigung
Nr. EX8 07 02 30266 016

Zertifikatsinhaber: Endress + Hauser Conducta
GmbH + Co. KG
DieselstraBe 24
70839 Gerlingen
DEUTSCHLAND

Produkt: Sensoren
und MeRsysteme Gerategruppe I,
Kategorie 2

Modell(e): @ Vollautomatisches MeR-, Reinigungs- und
Kalibriersystem
Topclean CPC30-G bzw. Topcal CPC 310-G

Objekt- Baugruppen und Komponenten:

beschreibung Mycom S CPM153-G
Steuerungseinheit Topclean CPG30-G bzw. Topcal CPG310-G
Optional einem Umschrank CYC310-G (nicht ex-relevant)
Weitere Gerate und Komponenten zum Einsatz in
explosionsgefahrdeten Bereichen der Zone 1

K ichnung des i
Ex Il 2G EEx ib lIC T4 (0°C <= Ta <= +50°C)

Diese EG-Konformitatsbescheinigung bestatigt die Ubereinstimmung des bezeichneten
Produktes mit den einschlagigen Anforderungen gemaR Anhang VIII der Richtlinie des Rates
Nr. 94/9/EG fur Geréte und Schutzsysteme zur bestimmungsgeméRen Verwendung in
explosionsgefahrdeten Bereichen (ATEX) aufgrund einer freiwilligen Priifung. Prifgrundlage ist
ausschlieRlich das zur Priifung und Zertifizierung vorgestelite Prifmuster sowie dessen
technische Dokumentation. Umseitige Hinweise sind zu beachten.

Priifbericht Nr.: 71317712

-

Datum, 2007-02-21

kann auf dem Gerat die erforderliche CE-Kennzeichnung angebracht werden. Alle

c € Nach Erstellen der technischen Dokumentation sowie der EG-Konformitatserklarung
weiteren relevanten EG-Richtlinien sind zu berticksichtigen.

Seite 1 von 1

TOV SUD Product Service GmbH - Zertifizierstelle - Ridlerstrasse 65 - 80339 Miinchen - Germany

20008527
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Topcal / Topclean Umschrank CYC310

Umschrank CYC310

Umschrank fiir Topcal S CPC310, mit herausziehbarem Rack fiir die Behdlter fiir Puffer und Reini-
ger. Bedienpanel mit Alarm LED und Verriegelung zum Start der Programme und Verfahren der
Armatur. Fir Ex- und Nicht-Ex-Anwendungen.

Material: Kunststoff oder Edelstahl.

m Kunststoffausfiihrung: Sichtfenster fiir Mycom S und Memograph S
m Edelstahlausfiihrung ohne Memograph: Sichtfenster fiir Mycom S

m Edelstahlausfiihrung mit Memograph: Sichtfenster fiir Memograph S

1 6
2

7
3

8
4
5 9

a0006254

Abb. 12:  Innenansicht Umschrank CYC310, Edelstahlausfiihrung

1 Mycom S CPM153 0 Verteilerdose
2 Steuereinheit CPG310 7 Sichtfenster fiir Display
3 Kabelverschraubungen 8 Membranpumpen zur Puffer-, Reinigerforderung
4 Schlauchanschluss 9 Puffer-, Reinigungsidsungen
5 Herausziehbares Rack
493 (19.41)
1003.5 (39.51) 63.3 (2.49)
395 247 | 257 17.8 (0.70) |. 240 __ 240 __ 240 240 55X %86533
(1.56) ©or I aom_ [ @48 ©45)[ (945 (945) /(5x@0.33)
| s o l
o 000
o
[o)]
N
e
@
«© eoeo
_m
ITo) o
o
AN |—
[&2)
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mm (inch) ‘ 960 (37.80)

2000496,

Abb. 13:  Abmessungen Umschrank CYC310, Edelstahlausfiihrung
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Umschrank CYC310 Topcal / Topclean
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Abb. 14:  Abmessungen Umschrank CYC310, Kunststoffausfiihrung

Gerdteidentifikation

20004960

Umschrank
CYC310-G...A2A

Typenschlissel

Grundausfihrung
Einbauten CPC 30/310
ohne Memograph

Heizung
1 = ohne Heizung
2 = mit elektrischer Heizung

Gehausewerkstoff
A = Kunststoff

B = nichtrostender Stahl 1.4301 (AISI 304)

Hilfsenergie
1=230 VAC
2=110-115 VAC
3 =24 VAC/DC

a0006970-de
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Topcal / Topclean Umschrank CYC310

Verdrahtung
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Abb. 15:  Zeichnung Nr. 140352 - 2B, Stromlaufplan CYC310
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Topcal / Topclean

Umschrank CYC310
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Zeichnung Nr. 136768-3G, Stromlaufplan Bedienpanel CYC300 / CYC310

Abb. 16:
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Safety instructions for electrical apparatus for explosion-hazardous areas

Endress+Hauser

Safety instructions for electrical apparatus for

explosion-hazardous areas as per EC Directive

94/9/EC (ATEX 95)

Designation according to directive 94/9/EC (ATEX 95)

f

Device groups

and/or combustible dusts.

Applies to devices for use in underground mines and
| | their bank-head installations which may be endangered by mine gas

endangered by an explosive atmoshpere..

Applies to devices for use in other areas which may be

o
o
<

ice category

Designation

Designation
for gases
for dusts

Definition

s =
= ®
& =
e 0O

Devices in this category are intended for use in areas

where an explosive atmosphere consisting of a mixture of

air and gases, vapours or mists or of dust/air mixtures is
present continually, for extended periods of time or frequently.

Devices in this category are intended for use in areas
2G | 2D | where explosive atmospheres due to gases, vapours, mists
@) | (21)| or dust/air mixtures are likely to occur occasionally.

short periods of time.

Devices in this category are intended for use in areas
3G| 3D where an explosive atmosphere due to gases, vapours, mists or
whirled-up dust is unlikely to occur; however, if such an
(2) | (22) | atmosphere occurs, then in all probability only rarely and only for

Manufactured acc. to European standard = E

Explosion-proof electrical equipment = Ex

(Numbers in brackets according to IEC zone classification)

EE

x ib IC T4

Ignition protection type

Directive 94/9/EC (ATEX 95)

EN 50014ff and EN 60079

=)

d | Flameproof enclosure

i | Intrinsic safety (ia/ib)

Non-incendive equipment
e | Increased safety m | Encapsulation

Explosion group

(@]
w Gases, vapours Minimum
%J (examples) ignition energy|
w [mJ]
O
= - Ammonia - 1A
3 - Acetone, petrol, benzole, diesel, acectic acid, 0,18 1A
S ethane, ether, hexane, methane, propane
2 - Ethylene, isoprene, city gas 0,06 1B
w - Acetylene, carbon disulphide, hydrogen 0,02 lic
Ignition temperature
Maximum surface temperature
450 °C 842 °F T1
300 °C 572 °F T2
200 °C 392 °F T3
135°C 275 °F T4
100 °C 212°°F T5
85°C 185 °F T6

a0006877-en
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24

Complete measuring system

CPC30-G
|
|
- A >:<A>
|
Zone 0/1 Zone 1 !
|

20004849

Fig. 17:  Complete measuring system CPC30-G

A Message and control signals: assembly position, move assembly, program stop

B Hold input, six relay contacts, two current outputs 0/4 to 20 mA

1 Assembly CPA475 with pH/redox electrode 7 CYRI0Z-E12 injector

2 Mycom S CPM153-G transmitter 8 CPRA40 rinse block

3 CPG30-G control unit 9 Cleaning solution

4 Power supply for Mycom S CPM 153 10 Electrical wiring

5 Power supply / control cable for CPG30-G 11 Compressed air

6 Multihose 12 Liquids / cleaning mixture

Endress+Hauser



Topcal / Topclean Complete measuring system

CPC310-G
I
| /N -3
I
zone 0/1 zone 1 -
1 ® ® 1
I
. = B
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I EE&E T
o1 2 3 ° t 4
I o) o) I
I el——|® I
I =T, !
\ ‘-,,K \ ® ® e I
=®
] |
6 e 1 7
I
1
1
I
1
1
| \ |
\ Erﬂ'r! 1
\ ol 1
\ . I
1 1
E ! B B9
i — I
P - i 1
10 :
— 5
[}
1
v\m/l 1 — 9
fId -1
a0006078-en
Fig. 18:  Complete measuring system (Ex area)
A Message and control signals: assembly position, move assembly, program stop
B Hold input, six relay contacts, two current outputs 0/4 to 20 mA
1 pH/ORP electrode 8 Membrane pumps with cleaner and buffer bottles
2 Cleanfit P assembly 9 Superheated steam, water, cleaner (optional)
3 Mycom S CPM153-G transmitter 10 Rinse block with valve for rinse water control
4 Power supply for Mycom S CPM153-G 11 Electrical wiring
5 Special pH measuring cable 12 Compressed air
6 Power supply / control cable for CPG310-G 13 Media (cleaner, buffer, superheated steam, etc.)
7 CPG310-G control unit
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Wiring

Wiring

CPC30-G

S /8 88 96 26 ON| [ON ON

(99) 69-€GLINdD
uol}o|/uuo0d Josusg

agae

S LI €1 2L Vd4Ry| [ous Nua

(¥9) 29-€GLINdD
uoI}o8uuU0d Iosusg

AJuo sayoums Jiwi| 8AONpuUl
yyum salquiasse Hd

2Jz]2]z]2]2

(€9) 19-€5LNDD
UoI}Oo|BuUU0D Josues

B GO'P9L / W OG Yyibua| 8|qed "Xep

€0811GLG "ouJspiO

0€9d0
a|ged Ajddns

pue uonesIUNWWOoD

/

i

~
-

9]

<

- T - S -

uealI0g

~ DEegvX 'S Uojelelsul
........ 9-€5LINdO

=
~J

L

|
/// onar
h
/ / ﬁZm_\_\
’ \ w:m\mé
by
_ NG
r_l |||||||||||||||||||| 1“ _mcmowo
HE <~ | .
! - !
1Y “
| |
T 43 vy
. 4
T+1 [
“ I
“ 43
I
s W18z
/w00l ybus|
a|ged "xep\
9-069d0
¢
_ ohonose
|
® @

oinnoo

)

€/vvdO ‘b8 Alquiesse
|eaiueyoaw/onewnaud
Aue ul pajunow
SI0SUaS :9JON

€/820G1G "OU J9PIO
ON-SENDZL-Z9ON
SHON4+T3ddad

J0o

€1£/800G "OU J9PIO
LYELH-LA-8093-G

‘Lig "ou MOMNL
SOUOWMS JILLI| BAIONPU|

en

00069

Wiring diagram CPC30-G (Mycom S CPM153-G with control unit CPG30-G)

Fig. 19:
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Wiring
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CPC310-G
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Wiring diagram CPC310-G (Mycom S CPM153-G with control unit CPG310-G)

Fig. 20:
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Wiring example of CPC30-G

Mycom CPM 153-G CPG 30-G

s
H - Binary + +
Externa input E1 :“L‘
hold o = -

Binary |
input E2 Am: A
B, Bl

% bin 2 86 L+L— |
£ in. .
= 854 i V4|
P | z @ >‘
ower su )
R E bin. 1 83] ib B
g 8
Current s
32 T bin. 0 ib e.q.6 x
output 1 o 3 81k i .g.
33 3 S_T_AHL
Current < y 40— digital output | —
" output 2 service 934 1 9175/ B
oued 9 10-14-11-11s
Failure measure. 9110 L

Maintenance

NAMUR

- QE -
89) ib |

Function control

Ex ib

Power pH limit value ® service g5} 1 L
supply _a— Assembly 6 ™ —
=1
L+ L— 3 measure 61 eg.3x —
Relay 4 Program /20— STAHL 9170/}—
running 74} i 10-11-11s
45 Relay 5 Pneumatic connection alt
L+ Control for 48
gg_,Power supply 2 o water 47,
{=4
pH é S Control for ~ Gontrol for 52 Pressure reduction
electrode Temperature 28 addlﬂfr}gl valve  cleaner s1 valve
P 1 ' %
C Hi
[ T B B | =
u %
Ia : O |n|
—-m Injector
1 CYR 10Z-E12
— i g E
] i
| : F
: K I
_ . . ! ! 2 Pipe disconnector
' O i ! Q (customer
- . ! 2 6 | [ supplied)
! i i VAN
! i 1 | — ! "Motive water
i ; 3 oy e.g. second ; / !\' 2..12 bar
Akali | Acid | RE -] I _Geaner !
! i T ; i
! i ! : —
; I e —mmmm i ¥ Cleaner
: 1
; :

a0004868-en

Fig. 21:  Wiring example of a complete system, CPG30-G control unit with Mycom S CPM153-G
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Wiring

Wiring example of CPC310-G

Mycom CPM153-G CPG310-G
‘ | . A Binary g 6 L+ L—ext |
external input E1 g
hold P s ' -
93 . @
Binary < |
94 input E2 £
‘5, —
2
o
2 —
L
2 Operating panel[—
2 & or PCS outputs
Power supply < Assembly —
service 93 -
= Assembly 2
Current output 1 ssembly - —
2 P measure 91 -
Temp. 33 Aut ti 88- -
utomatic
34 Current output 2 S |
41
42 Failure —
14 Assembly 66 -
A7 =) ..g service g5 P
48 Maintenance s a PCS inputs
< 8 Assembly 6 -
57 = measure 614 1®
58 Function control s Pressure reducing
. Pneumatic connection valve
Exib 51
° . Control for 42
Power 57 PH limit value additional valve 1 41 )
supply Control for 46 Air
additional valve 2 45
L+ L—ext
(o}
Relay 4 & 5
5
Sa4
EEy
Relay 5 = 9 &
45 5 5 5
s =
UL+ g 3
N/L-Power supply o E
PE 2g 8 %
T E 5]
o [ Q
E>9 =2 5
x 9 x g =
0 = O = [
T T @ F © &
S ES 3 2 4
§sg & £
pH fsf « 4
electrode  Temperature 112 1314 7172 7576
I (]
1
1 , 1 1 1
'—] ’ Water
= -
i i
ia | ' Buffer 1 .
i i i
— . H .
= - ] ]
1 inmle Il ! : H
il A
[T I H i H
e i i i
l i i i
: i ! !
E i I i
: i ! 1
| . i H
Base : Acd | !
: ] 1 | e.g. pressure
! i , water, hot
i : H
Electric line
Compressed air
—— — Medium
a0005789-en
Fig. 22:  Wiring example for a complete system, CPG310-G control unit with Mycom S CPM153-G
29
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Electrical connection Topcal / Topclean

Electrical connection

CPC30-G

A
B\

Non-hazardous area

- ~
- ~

-, ~

P [REEREN

intrinsically safe =1

terminal block

Communication cable

Power
supply

EEx e 230V / 24V AC/DC
115VAC

112G

Hazardous area
Zone 1

CPG 30-G

Zusatzventile / CYR10-Z  Interne Ausgéinge /
auxiliary valves internal outputs

Eingénge (von SPS) /
inputs (from PCS)

Programmwati/

program choice

/

drive water

assembly

Wasser/
Armatur /
Messen/
measure
Service /
service

41‘42‘45‘46 47‘48‘51‘52‘55 56‘57‘58

poogecoofoog

88‘89‘90‘91‘92‘93‘94
0O0000000000000

Steuer-Ausgénge / Ausgénge (zu SPS)/ Interne Eingéinge / ~ Riickmeldung Armatur /
drive outputs outputs (to PCS) internal inputs feedback assembly

Messen/
measure
Servico /
service
Alive-LED

12‘13‘

Q
,5:5: 61‘62‘65‘66‘71 72‘75‘76 DE‘D4‘11 14
D00oooon[0ooLl |99e DDDDDDDDDDDDDDDD@

gerade Zahlen: minus; ungerade Zahlen: plus;  even-numbers: minus; odd-numbers: plus

F000697T-en

Fig. 23:  Electrical connection of CPG30-G
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Electrical connection

CPC310-G
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B 1
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Fig. 24:  Electrical connection of CPG310-G
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Pneumatic connection Topcal / Topclean

Pneumatic connection

CPC30

&y, Note! 1
m The compressed air line must be provided by the @

operator.

m The air must be filtered (50 um) and free of oil and
condensate.
The minimum line diameter is 10 mm / 0.39". g e

1. Screw the manometer into the thread of the pressure
reduction valve.
[t regulates the air pressure (optimum 5 bar / 72.5 psi).

2. Connect the compressed air supply to the pressure
reduction valve.

¢ Caution!

Observe the installation direction of the pressure
reduction valve. The flow direction is indicated by
arrows on the top of the rectangular valve block.

3. Connect the compressed air line from the reduction
valve outlet to the connection [ (compressed air
supply).

Tighten the cable glands by hand (approx. 0.5 Nm).
Apply a pressure of 4 to 6 bar / 43.5 to 87 psi.

4. Connect the compressed air line for the water control -
of CYR10Z-E12 to connection H. a8

5. Connect the compressed air line for the cleaner control CH ]
of CYR10Z-E12 to connection G. 3

[«

20004905

Fig. 25:  Connecting compressed air to CPG30

Compressed air

Pressure reduction valve

CYRI0Z-E12 injector

Pipe disconnector (customer supplied)
Motive water 2 to 12 bar

Cleaner

LA W~

CPC310

The pneumatic connection of CPC310 in hazardous areas corresponds to the connection in
non-hazardous areas.

When performing the pneumatic connection, follow the instructions in the chapter "Medium
connection" in the Operating Instructions for your Topcal S CPC310.
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Device identification

Control unit CPG30-G

Type code
CPG30-G ....
|—Additional equipment (no Ex-relevance)

Cable entries (no Ex-relevance)

Power supply
6 = Power supply by Mycom S CPM153-G

Control for external valves
0 = No control of external valves
2 = Control of 1 external valve

a0006973-en

Cleaning system CPC30-G

Type code

CPC30-G.........

L

Configuration (no Ex-relevance)
Additional equipment (no Ex-relevance)

Length of multihose (no Ex-relevance)

Cable connection (no Ex-relevance)

Language versions (no Ex-relevance)

Power supply
Power supply by Mycom S CPM153-G

Measurement output Mycom S

A = 2 current outputs 0/4 to 20 mA, passive

C = HART with 2 current outputs 0/4 to 20 mA, passive
E = PROFIBUS-PA, without current outputs

Measurement inputs Mycom S (no Ex-relevance)

Control for external valves
0 = No additional valves controllable
2 = Control for 1 external valve, Ex

a0007242-en
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Designation Topcal / Topclean

CPC310-G

Type code

CPC310-G.........
|—Configuration (no Ex-relevance)
Additional equipment (no Ex-relevance)

Length of multihose (no Ex-relevance)

L—— Cable entries (no Ex-relevance)

Language versions (no Ex-relevance)

Power supply
Power supply by Mycom S CPM153-G

Measurement output Mycom S

A = 2 current outputs 0/4 to 20 mA, passive

C = HART with 2 current outputs 0/4 to 20 mA, passive
E = PROFIBUS-PA, without current outputs

Sensor input Mycom S (no Ex-relevance)

Material of rinse block, O-ring, connection (no Ex-relevance)

a0006854-en

Designation

Made in Germany, D-70839 Gerlingen

CPG30 Endress+Hauser

Order code CPG30-G2600
Serial no. 41000605G09

136032-4416-4C

Ambient temp.: 0 < Ta < +50 °C

112G
EEx ib

C E% IIC T4
b EX5 02 02 30266 003 A-

Fig. 26:  Nameplate of CPG30-G (example)

20004842

Made in Germany, D-70839 Gerlingen

CPG310 Endress+Hauser

Order code CPG310
Serial no.  42001005G09

140109-x416-4D

Ambient temp.: 0 < Ta < +50 °C

112G
EEx ib

c €$ @ IIC T4
s EX5 02 02 30266 003 A\-11

20004844

Fig. 27:  Nameplate of CPG310-G (example)
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Temperature range

Endress+Hauser

Temperature range

Parameter Temperature range
Ambient temperature range T, -10...+50°C / 14 ... 122 °F
Note!

If the fluid temperatures indicated are observed, no impermissible temperatures for the temperature

class in question occur at the equipment.

Electrical data

The following connection data of the control units CPG30-G / CPG310-G refer to safety limit

values which may not be exceeded.

Parameter

Connection data

Circuit

Power supply via Mycom S CPM153-G

Supply circuit terminals L+, L-

(intrinsically safe terminal block) see connection data b
in XA233C/07/a3

Communication circuit via RS485 A and B terminals ib

External control inputs

Intrinsically safe optoelectronic coupler interfaces for connection of

intrinsically safe electric circuits with type of protection EEx ia IIC or

EEx ib 1IC

Terminals 81/82, 83/84, 85/86, 87/88, 91/92,93/94

Maximum input voltage U, 30V

Maximum inner capacity C; negligible

Maximum inner inductivity L; negligible

External control outputs

Intrinsically safe optoelectronic control outputs for connection of ib

intrinsically safe electric circuits with type of protection EEx ia IIC or

EEx ib 1IC

Terminals 61/62, 65/66

Maximum input voltage U; 30V

Maximum input current 100 mA

Maximum input power P; 1w

Maximum inner capacity C; negligible

Maximum inner inductivity L; negligible
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Spare parts list Topcal / Topclean
Spare parts list
CPG30-G
Kit name Order no.
Electronics module Ex 51510999
Pneumatics module Ex 5 valves 51507111
Pneumatics module Ex 3 valves 51508154
CYR10Z-E12 replacement injector 51517478
Note!

36

For information on spare part modules for use in hazardous as well as non-hazardous areas, see
BA235C/07/en.

CPC310-G
Kit name Order number
Electronics module Ex 71029975
Pneumatic module Ex 8 valves (Piezo) 71029971
Single valve Ex (Piezo actuator) 51507450
Note!

For information on spare parts modules for use in hazardous as well as non-hazardous areas, see the
Operating Instructions of your Topcal S CPC310.

Safety instructions

Caution!

m The control units CPG30-G / CPC310-G may only be connected to the Mycom S CPM153-G
transmitter with EC type examination certificate DMT 01 ATEX E 174.
Connect the control unit with the connection cable CPM153 - CPG30 / CPC310 included in the
scope of delivery.

m For installation, please refer to the regulations "Electrical apparatus for explosive gas atmospheres
- Part 14: Electrical installations in hazardous areas" (EN 60079-14).

m The instrument connection must correspond to the wiring diagram (see fig. 19 to 22)!

m Only the level sensors VKS4/1-B, order no. 51507458, may be connected to the terminals
P1/P2, P3/P4 and P5/P6.

m Proper installation is required in order to maintain the housing protection type (IP54): install cable
glands properly!
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Topcal / Topclean Declaration of conformity

Declaration of conformity

Declaration of conformity
Endress+Hauser certifies with this
declaration of conformity that the product
conforms to the European EMC directive
89/336/EEC and the ATEX directive °
94/9/EC. E @ m m s
Proof of conformity is given by adherence

to the standards listed in the declaration of

EG 107B/07/a3

EG-Konformititserklarung

conformity. N .
EC Declaration of Conformity
Notified body CE Déclaration de Conformité
The type examinations of the CPG30-G
and CPG310-G control units have been gndrisszl-léﬁr N(ionductg Reseltochnik mbieCo. G
performed by the notified body according Dol 2 4, gy GZfﬁnggnm eRe
to annex III of the ATEX directive y L v cass die Produk
. erklért in alleiniger Verantwortung, dass die Produkte
94/9/EC: declares in sole responsibility that the products
déclare sous sa seule responsabilité que les produits
TUV Product Service GmbH Topcal § Control unit CPG310
D-70794 Filderstadt Topclean S Control unit CPG30

EG-Baumusterpriifbescheinigung:
EC type examination certificate: EX5 02 02 30266 003
Certificat de 1'examen CE de type :

mit den Verschriften folgender Européischen Richtlinien {ibereinstimmen:
are in conformity with the regulations of the following European Directives:
sont conformes aux prescriptions et directives Européennes suivantes:
94/9/EG (Geréte zur Verwendung in explosionsgeféhrdeten Bereichen)
{Equipment for use in potentially explosive atmospheres)
{Appareils et systémes de protection en atmosphere explosive)
89/336/EWG {Elektromagnetische Vertriglichkeit)

{Electromagnetic Compatibility)

{Compatibilité électromagnétique)

Angewandte harmonisierte Normen oder normative Dokumente:
Applied harmonized standards or normative documents:

Normes harmonisées ou documents normatives appliguées:

EN 50014:1997 + Corrigendum 1998 / A1:1999 / A2:1999
EN 50020:1994, EN 60079-14:1998

EN 61326:1997 / A1:1998

Benannte Stelle fiir OS-Uberwachung: EXAM BBG Priif- und Zertifizier GmbH
Notified body for QA control: Kennnummer / Identification number /
Organisme notifié pour l'assurance qualité : numéro d'identification {0158)

Gerlingen, 29. November 2006

Dr. Wolfgang Babel
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Declaration of conformity

Topcal / Topclean

System certificate

The EC certificate of conformity no.

EX8 07 02 30266 016 certifies that the
fully automatic measurement, cleaning
and calibration systems Topclean S
CPC30-G and Topcal S CPC310-G
consisting of the Mycom S CPM153-G
field transmitter and the CPG30-G /
CPG310-G control unit are in conformity
with the requirements of the

directive 94/9/EC.

The complete system has been tested and
certified to comply with the requirements
of EN 60079-14.
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ZERTIFIKAT & CERTIFICATE &

&

Product Service

EC-Certificate of Conformity

No. EX8 07 02 30266 016

Holder of Certificate: Endress + Hauser Conducta
GmbH + Co. KG
Dieselstralie 24
70839 Gerlingen
GERMANY

Product: Sensors
and Measuring Systems Gr. Il, category 2

Model(s): @ Fully automatic measuring, cleaning and
calibration systems
Topclean CPC30-G or Topcal CPC310-G

Description of Equipment and components:

Object: Mycom S CPM153-G
Control unit Topclean CPC30-G or Topcal CPG310-G
optional in cabinet CYC310-G (not ex-relevant)
additional equipment and components for intendes use
in Zone 1
marking of the complete Systems
Ex Il 2G EEx ib IIC T4 (0°C <= Ta <= +50°C)

This EC-Certificate of Conformity is issued on a voluntary basis according to Annex VIII of
Council Directive 94/9/EC for equipment and protective systems intended for use in potentially
explosive atmospheres (ATEX). It confirms that the listed product fulfills the basic requirements
of the directive. The certificate refers only to the sample submitted to TUV SUD Product Service
GmbH for testing and certification and on its technical documentation. See also notes overleaf.

Test report no.: 71317712

Date, 2007-05-16

declaration the required CE marking can be affixed on the product. Other relevant

c € After preparation of the necessary technical documentation as well as the conformity
directives have to be observed.

Page 1 of 1

TUV SUD Product Service GmbH - Zertifizierstelle - Ridlerstrasse 65 - 80339 Miinchen - Germany
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Topcal / Topclean Housing CYC310

Housing CYC310

Housing for Topcal S CPC310, with rack for containers for buffer and cleaner solutions. Operating
panel with alarm LED and lock for program start and assembly moving. For application in hazardous
and non-hazardous areas.

Material: Plastic or stainless steel

m Plastic version: Window for Mycom S and Memograph S

m Stainless steel version without Memograph S: Window for Mycom S
m Stainless steel version with Memograph S: Window for Memograph S

1 6
2

7
3

8
4
5 9

a0006254

Fig. 28:  Interior view of CYC310 housing, stainless steel version

1 Mycom S CPM153 0 Distributing box
2 CPG310 control unit 7 Window for display
3 Cable glands 8 Membrane pumps f. buffer and cleaner conveyance
4 Hose connections 9 buffer and cleaning solutions
5 Pull-out rack
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Fig. 29:  Dimensions of CYC310 housing, stainless steel version
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Housing CYC310 Topcal / Topclean
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Fig. 30:  Dimensions of CYC310 housing, plastic housing

Device identification

Type code

Housing
CYC310-G...A2A

Basic version
Order item of associated CPC 30/310

Without Memograph

Heating
1 = without heating
2 = with electrical heating

Materials
A = plastic
B = stainless steel 1.4301 (AISI 304)

Power supply
1=230 VAC

2 =110-115 VAC
3 =24 VAC/DC

a0006970-en
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Topcal / Topclean Housing CYC310

Wiring

- ]

i
‘ Connection I Connection IV |
I c ton I IS0 Ceeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e, - ‘ ‘
CPG30-G/CPG310-6 ‘ onnection D000 oooooco0oooooooooooooD| | |Connection i !
: ! HOIOO0I0CO0OOCIOOCCINCLRINILIDICIOH— | \
Ex I'l 26 EEx ib IIC T4 ‘ o e o o |
i 1(2 |3 |4 |6 (8 (7 (8|9 10111213 |14 |15(18 |17 [18 |@ ||
i gddees| | |
| [1I] o 00““60‘@?" ‘
or [+ ‘ CO""eC'iO"'L ) ) v @ O @), @@ @ - i
|- ‘ 1200000009906 N NN [ Conmecton! |
91| ‘ 00 eeee !
ye|B i ‘
€85 C83 CBI C91 €93 (94 C92 CB4 (82 86 | r— |
; |
mr"ﬁber9753\2486\0 ‘ ‘
| Terminal 2 3 4 5 6 7 8 9 10 I 12 I3 |4 ‘ [
4%0.25 mm’ ! Z 2 = 2 S = g = |
+screen ‘ ConnectionI| = = = = = = = = ‘
. - ~ - | < o | e - |
‘ \
|
g38 | |
Qoo .
//m = ‘ Operating panel J
b vh gr Je 25 T T e e e e e e e e
- ABS Wy <om g2
2
L/L+ CPM 153-G =1 =
SR £g
g-c‘n”
MB6 M4l MBS M4? @
2 3 | 4 Wire number SR 12x0.5 mm*
136770-2000
* 12x0.5 mm*
136770-1000 5¢0.5 mm’ “”“”““\
3¢1.5mm’ \ saaes g§§
) 136770 - 3000 7 (] g % o "g_;
N 1
B | 5E
52
Terminal 30 31 32 33 34 35 36 31 38 39 gﬁ
Mycom connection _ . 8 %.
Connecting cable to Mycom: = “ o o - = = - = - 23
136770-3000 Connection Il &S bt S hld S bt S o & =
Connection with: = = = = = = = p = =
Wire number ("M" Mycom terminal) o — o o — o~ o = — —
CPC30/310 connection - - — — — — — o — —
Connecting cable to CPC30/310: ) - - - n - I & o B =
136770-2000 Connection Il = = > fd - < < < = =
Connection with: = = — — =
Wire number ("C" CPC30/310 terminal) © | =@ N R N s
Operating panel connection - I~
Connecting cable: X 2 g
136770-2000 Connection | = =
~ <
Wire number ("T” operating panel

terminal)

I
I
I
I
I
I
I
‘ Connection with:
I
I
I
I
I
I
I
I

@ EEx ib
Z Connection Ill R BCDEFGH I JKLUN
K COOOOOOOO ooeeeeeeeeeeee
5 Connection I ) o O] ) o]
= 0000 eeeee OOOI0OIOOOIOOOIO
S o) ) o ) o o
° — 30 31 [32 (33 [34 |35 36 [37 |38 [38 wlelwle == === =
§ - e
Connection | )] ) ) ) ) ) ) ) )
COOCI00 F—@oooo\o\o\oo\o\o\ooo

VBA distributing box e - -
| Ex Il 2GD EEx e ia IIC T6

w  F 5 2 -_— - — - — - ———— — — —— — — — - — —_—_———— -
ER z Device L+ N PE
= Mycom 1-11 E-ll Al
Lz L
sl 2 233832553 Thermostat | K-1l | 41-11 | B-1l Bl BB e
e - Qnggoms-gm - Heating 1
- LT gh388 223X Heating | 41-1 | G- | c-li eating
=] = > 293889839 "
PN I ggggggygg Heating tube | 41-11l G-l c-l
S & c@3ss23cg
<3 R g.ﬂa'-__;ggég
s | 583 2ag%s
N S22 ~3%oN
> [ = TOo
ol I = | S 29
= = m @ °®3
gl £ x E
3| 2 S
z @

a0006839-en

Fig. 31:  Drawing no. 140352 - 2B, wiring diagram CYC310
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Topcal / Topclean

Housing CYC310
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Drawing no. 136768-3G, wiring diagram of CYC300 / CYC310 operating panel

Fig. 32
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Topcal / Topclean

Conseils de sécurité pour matériels électriques destinés aux zones explosibles

Endress+Hauser

Conseils de sécurité pour matériels électriques

destinés aux zones explosibles, selon la directive
94/9/CEE (ATEX 95)

Marquage selon directive 94/9/CE (ATEX 95)

Directive 94/0/CE (ATEX 95)

EN 50014ff (CENELEC)

Groupe d'appareils

f

Les appareils de ce groupe sont destinés aux travaux souterrains des
mines et aux parties de leurs installations de surface mis en danger par
le grisou et/ou des poussieres combustibles.

Les appareils de ce groupe sont destinés a étre utilisés dans d'autres

lieux susceptibles d'étre mis en danger par des atmospheres explosives.

o
]
-
@

dgorie d'appareils

Désignation
pour gaz

Désignation pour
les poussiéres

Définition

Elo)

~
°

Les appareils de cette catégorie sont destinés a un environnement
dans lequel des atmospheres explosives dues a des mélanges d'air
avec des gaz, vapeurs, brouillards ou poussieres sont présentes
constamment, ou pour une longue période, ou fréquemment.

w)

Les appareils de cette catégorie sont destinés a un environnement
2D | dans lequel des atmospheres explosives dues a des gaz, des

(21) | vapeurs, des brouillards ou des mélanges d'air avec des poussiéres

se manifesteront probablement.

Les appareils de cette catégorie sont destinés a un environnement
3D dans lequel des atmospheres explosives dues a des gaz, des
vapeurs, des brouillards ou des mélanges d'air avec des poussiéres

(22) | ont une faible probabilité de se manifester et ne subsisteront que

pour une courte période.

Fabriqué selon norme européenne = E

Matériel électrique a protection antidéflagrante = Ex

Modes de protection

E Exib IIC T4

EN 50014ff et EN 60079

d | Enveloppe antidéflagrante n |Matériels électriques non
e | Sécurité augmentée producteurs d'arc ou d'étincelle
i | Sécurité intrinseque (ia/ib) m  |Encapsulage

Groupe d'explosion

Gaz, vapeurs Energie min.
(exemples) d'inflammation
[mJ]
- Ammoniac -- 1A
- Acétone, essence, benzéne, gasoil, acide 0,18 1A
acétique, éthane, éther, hexane, méthane, propane
- Ethyléne, isopréne, gaz de ville 0,06 1B
- Acétylene, sulfure de carbone, hydrogéne 0,02 11C
Température d'inflammation
Température maximale de surface
450 °C 842 °F T1
300 °C 572 °F T2
200 °C 392 °F T3
135°C 275 °F T4
100 °C 212 °F T5
85 °C 185 °F T6

a0006877-fr
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Ensemble de mesure complet

Topcal / Topclean

44

Ensemble de mesure complet

CPC30-G
|
|
- A >:<A>
|
Zone 0/1 Zone 1 !
|

20004849

Fig. 33:  Ensemble de mesure complet CPC30-G

A Signaux de commande et de confirmation: Position de la sonde, actionner la sonde, arrét programme
B Entrée Hold, six contacts relais, 2 x sortie courant 0/4 ... 20 mA

1 Sonde rétractable CPA475 avec électrode pH/redox 7 Injecteur CYRI10Z-E12

2 Transmetteur Mycom S CPM153-G 8 Bloc de ringage CPR40

3 Unité de commande CPG30-G 9 Solution de nettoyage

4 Energie auxiliaire pour Mycom S CPM153-G 10 Cable électrique

5 Céable d’alimentation /de commande pour CPG30-G 11 Air comprimé

6 Multiflexible 12 Liquides / mélange de nettoyage

Endress+Hauser



Topcal / Topclean

Ensemble de mesure complet

Endress+Hauser

CPC310-G
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Fig. 34:  Ensemble de mesure complet CPC310-G
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Signaux de commande et de confirmation: Position de la sonde, actionner la sonde, arrét programme
Entrée Hold, six contacts relais, 2 x sortie courant 0/4 ... 20 mA

Electrode pH/redox 8
Sonde rétractable Cleanfit 9
Transmetteur Mycom S CPM153-G 10
Energie auxiliaire pour Mycom S CPM153-G 11
C4ble de mesure spécial 12

Céable d’alimentation/de commande pour CPG310-G 13
Unité de commande CPG310-G

Solutions de nettoyage, tampons

Vapeur chaude / eau / nettoyants (option)
Bloc de ringage avec vanne de ringage
Céble électrique

Air comprimé

Liquides / Mélange de nettoyage
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Topcal / Topclean
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Cablage
CPC30-G

Céblage
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Céblage du CPC30-G (Mycom S CPM153-G avec unité de commande CPG30-G)

Fig. 35:
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Céblage

CPC310-G

Topcal / Topclean
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Cablage du CPC310-G (Mycom S CPM153-G avec unité de commande CPG310-G)

Fig. 36:
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Céblage Topcal / Topclean
Exemple de cablage pour CPG30-G
Mycom CPM 153-G CPG 30-G
, Entré S "1
i - ntrée . .
Hod binaire E1 BelnE Z|_
T Entrée NI
binaire E2 f n
Bb Ll LBle=
z 86, L+ L- |
2 bin. 2 b
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5 Pin 1 g3]ib |
o s .
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i % 2 G 10-14-11-11s|_
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Sonde 21 b —
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=) Pause ZQ b —
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<
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aux 3 u
! 2 Sonde 92 <z —
T b
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i F 72 Stahl 9170/ |—
ReEBe encours 79 o 10-11-11s
Ai
Relais 5 Raccord pneumatique [T} 4
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rIT://LLtEnergie aux. 2L pour eau 47 tl
PE S 3
Electrode S Z Commande pour  Commande 52 Vanne de réduction
pH Temp. L4 2 varlr:e‘éuppl. p. nettoyant s, [:' fournie
5 I
C Hi
[ T B |
L, g
ia I:I |:L|
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i CYR 10Z-E12
_- ! g g
——t 1
1 ; Do
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———— . ! 2 6 | b
! i i rA
1 : : g .
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1 : : o
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Base | Acide] | _ par ex. 2¢ neftoyant; ¢ !
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1 : v
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: 1
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Fig. 37

Exemple de cablage pour un systéme complet, CPG30-G avec Mycom S CPM153-G

a0004868-fr
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Topcal / Topclean

Céblage

Exemple de cablage pour CPC310-G
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Ex ib
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Fig. 38:

Exemple de c4blage pour un systéme complet, CPG310-G avec Mycom S CPM153-G
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Raccordement électrique

Topcal / Topclean

Raccordement électrique

CPC30-G
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Fig. 39:  Raccordement électrigue CPG30-G
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Topcal / Topclean

Raccordement électrique

CPC310-G
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Fig. 40:

Raccordement électriqgue CPG310-G
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Raccordement pneumatique

Topcal / Topclean

Raccordement pneumatique

CPC30

@y, Remarque !

m [’alimentation en air comprimé est a fournir par
l'utilisateur.

m [air doit étre filtré (0,5 pm), exempt d’huile et de
condensat.
Diametre minimal de la conduite 10 mm.

52

. Visser le manometre dans le raccord fileté du réducteur

de pression.
Régler la pression d’air (idéalement 5 bar) au moyen du
réducteur.

Raccorder 'alimentation en air comprimé sur le
réducteur de pression.

@) Attention !

Respecter le sens d’installation du réducteur de
pression.

Le sens de débit est indiqué par les fleches sur le bloc
rectangulaire du réducteur.

Raccorder la conduite d’air comprimé sur le raccord 1.
La pression doit étre comprise entre 4 et 6 bar.

Serrer le raccord union uniquement a la main (d’env.
0,5 Nm).

Raccorder la conduite d’air comprimé pour la
commande d’eau de 'injecteur CYR10Z-E12 sur le
raccord H.

Raccorder la conduite d’air comprimé pour la
commande de nettoyant de 'injecteur CYR10Z-E12
sur le raccord G.

CPC310

(3 (g Jy m—
3 OD]J]]]
@ ©
'R
'
/N
P
5
6

20004905

Fig. 41:  Raccordement d’alimentation en air comprimé a CPG30

S A LN~

Air comprimé

Réducteur du pression

Injecteur CYRIOZ-E12
Sectionneur de conduite (4 prévoir)
Eau motrice 2 ... 12 bar

Agent de nettoyage

Le raccordement pneumatique de CPC310 en zones explosibles correspond au raccordement en

zones non-explosibles.

Vous trouverez les instructions de raccordement pneumatique dans le chapitre "Raccordement de
média" dans le manuel de mise en service de votre Topcal S CPC310.
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Topcal / Topclean Codes d’identification

Codes d’identification

Armoire de commande CPG30-G

Structure

CPG30-G

I— Equipement complémentaire (non spécifique Ex)
Raccord de cable (non spécifique Ex)

Alimentation
6 = Alimentation par Mycom S CPM153-G

Commandes pour vannes externes
0 = Pas de vannes supplémentaires
2 = Commande pour 1 vanne externe

20006973-fr

Systéme de nettoyage CPC30-G

Structure

CPC30-G.........
|—Configuration (non spécifique Ex)
Equipement complémentaire (non spécifique Ex)

Longueur du raccord multiple (non spécifique Ex)

L—— Raccord de cable (non spécifique Ex)

Langues (non spécifique Ex)

Alimentation
Alimentation par Mycom S CPM153-G

Sortie de mesure Mycom S

A = 2 sorties courant 0/4 ... 20 mA, passives

C = HART avec 2 sorties courant 0/4 ... 20 mA, passives
E = PROFIBUS-PA, sans sorties courant

Entrées de mesure Mycom S (non spécifique Ex)

Commande pour vannes externes
0 = Impossible de contrbler une vanne supplémentaire
2 = Commande pour 1 vanne externe, Ex

20007242
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Marquage
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CPC310-G

Structure

CPC310-G......

Configuration (non spécifique Ex)

Equipement complémentaire (non spécifique Ex)

Longueur du raccord multiple (non spécifique Ex)

Alimentation

Alimentation par Mycom S CPM153-G

— Raccord de cable (non spécifique Ex)

Langues (non spécifique Ex)

Sortie mesure Mycom S
A = 2 sorties courant 0/4 ... 20 mA, passives

C = HART avec 2 sorties courant 0/4 ... 20 mA, passives
E = PROFIBUS-PA, sans sorties courant

Entrée de capteur (non spécifique Ex)

Matériau d’adaptateur pour raccord de ringage, de joint torique, raccord

(non spécifique Ex)

Marquage

a0006854-fr

Made in Germany, D-70839 Gerlingen

CPG30 Endress+Hauser
Order code CPG30-G2600
Serial no. 41000605G09
g.
©
I
h
g
Ambient temp.: 0 < Ta < +50 °C @
112G
© EEx ib
s IIC T4
C ES @ EX5 02 02 30266 003 A 9[13

Fig. 42:  Plaque signalétique CPG30-G (exemple)

20004842

Made in Germany, D-70839 Gerlingen

CPG310 Endress+Hauser
Order code CPG310
Serial no. 42001005G09
[a]
b
©
3
3
Ambient temp.: 0 < Ta < +50 °C g
112G
© EEx ib
0 IIC T4
c €8 @ EX5 02 02 30266 003 A*Dﬂ

Fig. 43:  Plaque signalétique CPC310-G (exemple)

20004844
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Gammes de température

Endress+Hauser

Gammes de température

Parameétre Gammes de température
Gamme de température ambiante T, -10 ... +50 °C
Remarque !

Si la température de produit indiquée est respectée, aucune température non admissible n’apparait
aux matériels électriques pour la classe de température respective.

Parametres électriques

Les valeurs de raccordement suivantes d’unité de commande CPG30-G/CPG310-G sont des
valeurs limites ne devant pas étre dépassées (conformité avec les reglements de sécurité)

Parameétre Valeurs de Circuit électrique
raccordement

Alimentation par Mycom S CPM153-G

Circu.it d’alimentation par .bor.nes de raccord?ment L+, L- Valeurs de i

(bornier de raccordement intrinsequement stir) raccordement voir

Circuit de communication par bornes de raccordement RS485 A et B XA233C/07/a3 ib

Entrées commande externes

Interfaces optocoupleur intrinsequement stires pour raccordement des

circuits électriques intrinsequement stirs avec mode de protection

EEx ia IIC ou EEx ib IIC

Bornes de raccordement 81/82, 83/84, 85/86, 87/88,91/92, 93/94

Tension d’entrée maximale U; 30V

Capacité interne maximale C; négligeable

Inductance interne maximale L; négligeable

Sorties commande externes

Sorties commande optocoupleur intrinsequement stires pour raccordement ib

des circuits électriques intrinsequement sirs avec mode de protection

EEx ia IIC ou EEX ib IIC

Bornes de raccordement 61/62, 65/66

Tension d’entrée maximale U; 30V

Intensité du courant d’entrée maximale I; 100 mA

Puissance d’entrée maximale P; W

Capacité interne maximale C; négligeable

Inductance interne maximale L; négligeable
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Piéces de rechange
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Pieces de rechange

CPG30-G
Désignation du kit Référence
Module électronique Ex 51510999
Module pneumatique Ex avec 5 vannes 51507111
Module pneumatique Ex avec 3 vannes 51508154
CYR10Z-E12, injecteur de rechange 51517478
Remarque !

Pour informations sur pieces de rechange destinées aux zones explosibles et non explosibles, voir
BA235C/07/1r.

CPC310-G
Désignation du kit Référence
Module électronique Ex 71029975
Module pneumatique Ex avec 8 vannes (piézo) 71029971
Vanne Ex (vanne piézo) 51507450
Remarque !

Pour informations sur piece de rechange destinées aux zones explosibles et non explosibles, voir le
manuel de mise en service de votre Topcal S CPC310.

Conseils de sécurité

Attention !

m Les unités de commande CPG30-G et CPG310-G ne doivent étre raccordées qu’au transmetteur
Mycom S CPM153-G, attestation d’examen CE de type DMT 01 ATEX E 174.
La liaison électrique est réalisée au moyen du cable fourni CPM153 - CPG30/CPG310.

m Tenir compte des conseils d’installation pour matériels électriques a sécurité intrinseque en zones
explosibles (EN 60079-14).

m [e raccordement électrique de 'appareil doit étre réalisé conformément au schéma de
raccordement (fig. 35 ... 38 de la présente documentation) !

m Seules des sondes de niveau VKS4/1-B, référence 51507458, doivent étre raccordées aux bornes
de raccordement P1/P2, P3/P4, P5/P6.

m Veiller a effectuer un montage dans les regles de I'art afin de conserver la protection (IP54)
(monter les entrées de céble correctement) !

Endress+Hauser
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Déclaration de conformité

Déclaration de conformité

Par la présente déclaration de conformité,
la societé Endress+Hauser garantit que le
produit est conforme aux prescriptions de
la directive CEM européenne
89/336/CEE et de la directive ATEX
94/9/CE.

Cette conformité est attestée par le
respect des normes énumérées dans la
déclaration de conformité.

Organisme notifié

Les examens de type des unités de
commande CPG30-G et CPG310-G a été
délivrée par I'organisme compétent
suivant, conformément a annexe II de la
directive ATEX 94/9/CE :

TUV Product Service GmbH
D-70794 Filderstadt

Endress+Hauser

Déclaration de conformité

DNDEOERS E

Pressure Temperatute Liquid Registration  Services  Solutions
Analysis  Components

EG 107B/07/a3

EG-Konformititserklarung
EC Declaration of Conformity
CE Déclaration de Conformité

Endress+Hauser Conducta
Gesellschaft fiir Mess- und Regeltechnik mbH+Co. XKG
Dieselstrasse 24, D-70839 Gerlingen

erklart in alleiniger Verantwortung, dass die Produkte
declares in sole responsibility that the products
déclare sous sa seule responsabilité que les produits

Topcal S Control unit CPG310
Topclean S Control unit CPG30

EG-Baumusterpriifbescheinigung:
EC type examination certificate: EX5 02 02 30266 003
Certificat de 1'examen CE de type :

mit den Verschriften folgender Européischen Richtlinien {ibereinstimmen:
are in conformity with the regulations of the following European Directives:
sont conformes aux prescriptions et directives Européennes suivantes:
94/9/EG (Geréte zur Verwendung in explosionsgeféhrdeten Bereichen)
{Equipment for use in potentially explosive atmospheres)
{Appareils et systémes de protection en atmosphere explosive)
89/336/EWG {Elektromagnetische Vertriglichkeit)

{Electromagnetic Compatibility)

{Compatibilité électromagnétique)

Angewandte harmonisierte Normen oder normative Dokumente:
Applied harmonized standards or normative documents:

Normes harmonisées ou documents normatives appliguées:

EN 50014:1997 + Corrigendum 1998 / A1:1999 / A2:1999
EN 50020:1994, EN 60079-14:1998

EN 61326:1997 / A1:1998

Benannte Stelle fiir OS-Uberwachung: EXAM BBG Priif- und Zertifizier GmbH
Notified body for QA control: Kennnummer / Identification number /
Organisme notifié pour l'assurance qualité : numéro d'identification {0158)

Gerlingen, 29. November 2006

Dr. Wolfgang Babel
(Geschifsflibwer / Managing Director / 2.D.G.)

Endress+Hauser

People for Process Automation

20007245
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Déclaration de conformité

Topcal / Topclean

Certificat systéme

Par le certificat de conformité CE

n° EX8 07 02 30266 016,
Endress+Hauser atteste que les systemes
de mesure, de nettoyage et d'étalonnage
entierement automatiques Topclean
CPC30-G et Topcal CPC310-G,
composés de 1'appareil de terrain Mycom
S CPM153-G et de l'armoire de
commande CPG30-G / CPG310-G,
satisfont aux exigences de la

directive 94/9/CE.

Ce document atteste que 1'ensemble du
systeme a été testé et qu'il répond aux
exigences de la norme EN 60079-14.
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ZERTIFIKAT & CERTIFICATE &

&

Product Service

Attestation de conformité CE
N° EX8 07 02 30266 016

Titulaire du certificat: Endress + Hauser Conducta
GmbH & Co. KG
Dieselstr. 24
70839 Gerlingen
ALLEMAGNE

Produit: Capteurs et systémes de mesure
Groupe d’appareils Il, catégorie 2

Modéle(s):0 Capteurs et systéme de mesure, de net-
toyage et d’étalonnage entiérement au-
tomatique Topclean CPC30-G et Topcal
CPC310-G

Description de 'objet: Equipment et components :
MYCOM-S CPM 153-G
Module régulateur: Topclean CPG30-G ou Topcal
CPG310-G
optionnel dans un cabinet CYC310-G (pas relevant pour
protection explosible)

Marquage de 'ensemble du systeme:
Ex Il 2G EExib IIC T4 (0 < Ta<+ 50 °C)

Cette attestation de conformité CE se rapportant au produit mentionné, avec les instructions correspon-
dantes, est émise suite a un test volontaire conformément a I'annexe VIII de la Directive du Conseil
94/9/CE relative aux appareils et systémes de protection, dont I'utilisation exclusive est réservée aux
zones exposées aux risques d'explosions (ATEX). Le test fondamental se rapporte exclusivement &
I'échantillon testé ainsi qu'a la documentation technique qui ont été fournis pour les essais et la certifica-
tion. Voir également les indications au verso.

Rapport d’essais N° 71317712 o
Date, 2007-02-21

de conformité CE, le marquage CE peut étre apposée sur I'appareil. Toutes

C E Apres la réalisation de la documentation technique ainsi que de la déclaration
les directives supplémentaires importantes sont & prendre en considération.

Page 1sur 1

TOV SUD Product Service GmbH - Zertifizierstelle - Ridlerstrasse 65 - 80339 Miinchen - Germany'

20008530

Endress+Hauser



Topcal / Topclean

Boitier CYC310

Boitier CYC310

Boitier pour Topcal S CPC310, avec un rack pour les réservoirs pour les solutions tampon et la
solution de nettoyage. Panneau de configuration avec DEL alarme et verrouillage pour lancement
des programmes et actionnement de la sonde. Pour applications Ex.

Matériaux : matiere synthétique ou inox.

m Version matiére synthétique : Fenétre transparente pour Mycom S et Memograph S
m Version inox sans Memograph : Fenétre transparente pour Mycom S
m Version inox avec Memograph : Fenétre transparente pour Memograph S

1 6
2
7
3
8
4
5 9
20006254
Abb. 44:  Boitier CYC310, version inox
1 Mycom S CPM153 0 Boite de distribution
2 Unité de commande CPG310 7 Fenétre pour 'affichage
3 Presse-étoupe 8 Pompes
4 Raccord de faisceau 9 Solutions tampon et de nettoyage
5 Rack extractable
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Fig. 45:  Dimensions du boitier CYC310, version inox
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Boitier CYC310
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Fig. 46:

Code d’identification

Dimensions du boitier CYC310, version matiere synthétique

20004960

Structure

Boitier

CYC310-G...A2A

Version de base
Position de commande du CPC associé
sans Memograph

Chauffage
1 = sans chauffage électrique
2 = avec chauffage électrique

Matériaux
A = Matiére synthétique
B = Inox 304

Alimentation
1 =230 VAC
2 =110-115 VAC
3 =24 VAC/DC

a0006970-fr
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Boitier CYC310
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Fig. 47

Schéma n° 140352-2B, schéma de raccordement électrique CYC310

a0006839-fr
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Boitier CYC310
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Schéma n° 136768-3G, schéma de raccordement électrique du panneau de commande CYC300/CYC310

Fig. 48:
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